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La guerra de Troya 83

La intervencién del dios Marte

Esa mariana, al llegar al palacio, Numitor tuvo la sorpresa de
ver a Amulio sentado en su lugar en el trono. Antes de que pu-
diera reaccionar, unos guardias apresaron al rey.

Y, si! —se rio con sorna Amulio—. ;Con qué derecho el po-
der recae siempre sobre el mayor? He decidido reparar esa in-
justicia. Y, ademds, me parecias demasiado blando para ser rey!

A Numiror no le gustaban ni las peleas ni la guerra. Queria
evitar una masacre y murmuro:

_Hermano, permanece en ese trono, si tanto lo deseas. Pue-
des, incluso, matarme. Pero imploro tu piedad: jsalva a mis hijos!

—;Crees que tomaré ese riesgo? Es demasiado tarde: ya di
6rdenes.

En ese instante, aparecieron unos guardias que llevaban los
caddveres de dos nifos. Rea Silvia, hija de Numitor, que los se-
gufa sollozando, fue a arrojarse a los brazos del rey prisionero.

—Oh, padre —gimi6—, mis stplicas no lo han impedido: jesas
bestias han degollado a mis hermanos ante mis ojos!

Numitor abrazé a su hija. Apuntando con el dedo a su her-
mano, trond, intentando dominar su dolor:

—Eres un oscuro asesino, Amulio. Estamos bajo tu poder. ;Pe-
ro teme la célera de los dioses! Si no salvas a mi hija, conjuraré
a Marte, protector de nuestra ciudad, para que te castigue como
mereces.

Ante esta amenaza a modo de profecia, Amulio se estremecio.

—Te concedo la vida, Numitor —decidié con pesar—. Hasta te
cedo algunas fanegas de tierra y rebafios. jPero te prohibo la en-
trada a Alba Longa! Viviras lejos de aqui, como un campesino.

Vacilante, el usurpador se dio vuelta hacia Rea Silvia. Temia
que la hija de Numitor tuviera hijos un difa; al crecer, estos sc
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86 Hesiodo - Ovidio - Euripides - Virgilio y otros

Rémulo y Remo recuperan el trono

Algunos meses mds tarde, los bebés se habfan vuelto robus-
tos. Pasaban el tiempo arrastrdndose, jugando y divirtiéndose
con sus hermanos de leche. Pero un dia, al pasar por alli, un
pastor llamado Fdustulo quedé intrigado por los balbuceos y los
gritos de alegria que salfan de la gruta. Entré y quedé estupefac-
to ante la sorpresa:

—iNinos! ;Con los lobizones! No puedo dejarlos en esta ma-
driguera.

Sin esperar el regreso de la loba, tomé a los gemelos y los lle-
VO a su casa. Su esposa, Larentia, se conmovié de la alegria.

—iSon magnificos! ;Y dices que fueron acogidos y criados por
una loba?

—Si. Es un milagro que atin estén con vida.

—iEstdn protegidos por los dioses! Oh, F4ustulo, adoptémoslos.

—jC6mo se parecen! —observé el pastor.

—Los llamaremos. .. Rémulo y Remo.

Los gemelos crecieron en fuerza y en complicidad. Una vez
adolescentes, cuidaron los rebafios de Faustulo. Su vigor era tan
grande que les pidieron que liberaran a la region de los malhe-
chores que la infestaban. Lo lograron con tanto €xito, que sus
proezas atrajeron a su alrededor a un grupo de muchachos intré-
pidos. Su fama crecié.

Pero un dia, tras una pelea con los pastores de Numitor, Re-
mo fue capturado y conducido ante ¢l rey en exilio. El parecido
del muchacho con su hija Rea Silvia lo intrigd y aumenté su
dolor. Numitor se habia enterado de que, antes de morir, su hija
habia dado a luz 4 dos nifios. Turbado, pregunté:

—:Entonces, te llamas Remo? ;Y tienes un hermano gemelo!
:Dénde ests?

—iAqui! —clamé Rémulo al entrar, con una espada en la mano.
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La guerra de Troya 89

Sefalé el monte Aventino, muy cerca de alli.

—Imposible! —dijo Rémulo—. Esas dos ciudades estarfan muy
cerca una de otra. Hace falta una sola y gran ciudad.

_Estoy de acuerdo contigo. Pero ;cudl de los dos reinar4?

El recuerdo de la pelea entre Amulio y Numitor les desperté
experiencias desagradables: el poder no se compartia. ;Y quién
habria podido decir cudl era el mayor de los gemelos?

_Consultemos los augurios —dijo Rémulo, senalando el cie-
lo—. Los dioses nos enviardn una sefial. Una sefial tan evidente
que aquellos que nos han seguido sabrdn traducirla tan bien co-
Mo NOSOLIOs.

Mientras Rémulo esperaba en el monte Palatino, Remo lle-
g6 al monte Aventino. En la llanura, el pueblo se impacientaba.

De repente, Remo sefialé seis buitres que atravesaban el cielo
encima de su cabeza. Grité a la gente reunida:

—Miren! ;Los dioses me eligen!

—No —respondié Rémulo—. Miren esos otros buitres planean-
do sobre mi colina: ;son doce! ;Gloria a Marte que me ha elegido!

—Hermano, estds haciendo trampa: los augurios se me han
manifestado a mi primero.

—;Qué? ;Te atreves a pretender que tus seis buitres valen mds
que los doce mios?

Mis abajo, la poblacién de la futura ciudad ya comenzaba
a tomar partido: unos apoyaban a Remo; otros, a Rémulo. Los
dos hermanos abandonaron sus colinas, se reunieron, se pelea-
ron y estuvieron a punto de ir a las manos. Entonces Rémulo se
apoderé de un arado que habia traido uno de los campesinos del
grupo y grito:

—Es simple. Voy a trazar un surco que marcara los ll’mit’es de
mi ciudad. ;Allf serdn construidos los muros que la rodeardn! ;Y
te prohibo, Remo, atravesar el limite!

Escaneado con CamScanner

I‘v’a.:‘j



Escaneado con CamScanner




